
TSKRP007TFRDSMLOUVA O DÍLO
:ená podle § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen „občanský

-- zákoník")

číslo smlouvy objednatele: rjpús)
číslo smlouvy zhotovitele:

Technická sprava komunikac
Doručeno: 21.10.2020

TSK/47309/20
listy: 1 přílohy:
založil: Savrdova-Juzova Renata

Smluvní strany

1. Objednatel: AFRY CZ s.r.o.

Sídlo: Magistrů 1275/13, Michle, 140 00, Praha 4

IČO: 45306605

DIČ: CZ 45306605

Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, spis. zn. C

8073

ošan, jednatel

Osoby oprávněné k jednání:

ve věcech smluvních: Ing. Petr Košan, jednatel

ve věcech technických: Adéla Krenková

(dále jen „Objednatel")

2. Zhotovitel: Technická správa komunikací hl. m. Prahy, a.s.

Sídlo: Řásnovka 770/8, 110 00 Praha 1- Staré Město

IČO: 03447286

DIČ: CZ03447286

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn.

B 20059

zastoupena:

Mgr. Jozefem Sinčákem, MBA, předsedou představenstva

prof. Ing. Karlem Pospíšilem, Ph.D., místopředsedou představenstva
PhDr. Filipem Hájkem, členem představenstva

Ing. Martinem Pípou, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškerých jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat Objednatele

dva členové představenstva společně, z nichž nejméně jeden musí být předsedou anebo

místopředsedou představenstva.

Osoby oprávněné k jednání ve věcech technických:

Ing. Václav Bláha, ředitel úseku dopravního inženýrství

Ing. Jiří Zeman, vedoucí oddělení modelování dopravy

(dále jen „Zhotovitel")

Preambule

Tato smlouva o dílo je uzavírána v rámci veřejné zakázky pod ev. číslem Z219-046103 na

zpracování Studie proveditelnosti železničního uzlu Praha (ŽUP) včetně rychlého

spojení (RS) (dále jen „Veřejná zakázka"), jejímž zadavatelem je Správa železnic, státní

organizace, se sídlem Dlážděná 1003/7, 110 Praha 1, IČ: 70994234 (dále jen „Koncový

objednatel").

AFRY CZ, s.r.o. je členem společnosti s názvem „SP ŽUP: MMD+AFRY+EKOLA

+SAGASTA+SMA", která je zpracovatelem Studie proveditelnosti ŽUP.



Vedoucím společníkem této společnosti je Mott MacDonald CZ, spol. s r o Se síriipm
Národní 984/15, 110 00 Praha 1, IČ: 4858873. Společnost AFRY CZ, s.r.o. je jako jeden ze
členů společnosti na základě plné moci (viz příloha č. 4) zmocněn
účastníka/zpracovatele Veřejné zakázky uzavřít tuto smlouvu.
Technická správa komunikací, a s. je dle čl. 9.3 zadávací dokumentace Veřejné zakázky
povinným poddodavatelem zpracovatele Veřejné zakázky pro zpracování přepravní
prognózy a dopravního modelování na základě nabídky podané společně s Institutem
plánování a rozvoje hl. m. Prahy.

pro

i

I.
Předmět smlouvy

Předmětem této smlouvy (dále jen „Smlouva") je zpracování dopravně-inženýrských
podkladů pro Studii proveditelnosti ŽUP včetně RS (dále jen „Studie") ve formě
výstupů z dopravního modelu, statistických údajů a grafického znázornění dat, které jsou
výsledky výpočtů z dopravního modelu. Předmětem Smlouvy není poskytnutí samotného
dopravního modelu ani dílčích postupů a matic, kterými bylo dosaženo ke konečným
výsledkům/výstupům (dále jen „Dílo"). Metody a postupy předcházející „Dílu" jsou know-
how a obchodním tajemstvím dodavatele/zhotovitele ve smyslu § 504 zákona č.
89/2012 Sb., občanský zákoník.

2. Dílo je podrobně vymezeno v Příloze č. 1 této Smlouvy (Specifikace prací).
3. Zhotovitel se zavazuje řádně provést Dílo v rozsahu a za podmínek dohodnutých v této

Smlouvě, k jejímuž uzavření je Objednatel oprávněn na základě plné moci ze dne
29. 9. 2020 (pro účely této smlouvy též jako „Smlouva MMD+AFRY+EKOLA
+SAGASTA+SMA"). Dílo je Zhotovitelem provedeno jeho dokončením a předáním
Objednateli, resp. uplynutím lhůt pro odstranění případných vad a nedodělků v termínu
dohodnutém smluvními stranami.

4. Objednatel se zavazuje, že Dílo (nebo jeho část) za podmínek uvedených v této
Smlouvě převezme a zaplatí za jeho zhotovení Zhotoviteli dohodnutou cenu.

5. Zhotovitel je povinen provést Dílo v souladu s Přílohou č. 1 Smlouvy a v souladu se
závěry pracovních porad organizovaných v průběhu prací. -

6. Rozsah Díla je možno měnit pouze dohodou smluvních stran na základě dodatku ke
Smlouvě. Pouze v případech, kdy změny Díla nebudou mít vliv na skutečnosti upravené
touto Smlouvou (např. nikoli však výlučně na cenu Díla, konečný termín předání Díla
nebo jeho části Objednateli apod.), můžou smluvní strany tuto změnu projednat na
ktomu svolaných pracovních poradách za účasti alespoň jedné osoby oprávněné
k jednání ve věcech technických za každou smluvní stranu dle čl. I. této Smlouvy.
Výstupy z těchto pracovních porad, budou zpracovány formou zápisu, budou podepsané
osobami oprávněnými k jednání ve věcech technických za každou smluvní stranu a
budou pro obě strany závazné bez nutnosti uzavírat dodatek ke Smlouvě.

7 Jakékoli jiné změny oproti sjednanému předmětu Díla, které budou v souladu se
zákonem č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů,
a které vyplynou z dodatečných požadavků Objednatele nebo ze změny jím předaných
podkladů, ze změny obecně závazných předpisů, z požadavku veřejnoprávních orgánů
nebo z důvodu vyšší moci či nepředpokládaných překážek neležících na straně
Zhotovitele, budou řešeny formou dodatku ktéto Smlouvě, přičemž v tomto dodatku
smluvní strany dohodnou odpovídající změnu předmětu Díla. Smluvní strany se v této
souvislosti zavazují jednat ohledně dodatku ktéto Smlouvě a poskytnout si ktomu
veškerou možnou součinnost. Předchozí ustanovení tohoto odstavce se neuplatní
v případech uvedených v odst. 6 tohoto článku a čl. II. odst. 5 Smlouvy.
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II.
/ Doba plnění díla

1. Termín zahájení Díla: zveřejněním Smlouvy v registru smluv dle zákona č. 340/2015
Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a

o registru smluv (zákon o registru smluv) v platném znění, nejdříve však dnem účinnosti
smlouvy mezi SP ŽUP: MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA a Koncovým
objednatelem.

2. Termín předání dílčích částí díla a dokončení celého díla je upraven v příloze č. 2 -

Řádkový harmonogram projektu.
3. Smluvní strany se dohodly, že Zhotovitel poskytne Objednateli součinnost v rámci Díla

i po jeho předání, a to v případě zapracování Díla do Studie ze strany Objednatele, která
bude předána ze strany Objednatele Koncovému objednateli, v rámci plnění Veřejné
zakázky a v případě potřeby se zúčastní jednání s Koncovým objednatelem. Pokud
vícepráce dle výše uvedené věty provedené Zhotovitelem nebudou mít souvislost s jeho
jakýmkoli opomenutím v rámci jím provedeného Díla, je tyto vícepráce Objednatel
povinen uhradit nad rámec dohodnuté ceny o Dílo dle Smlouvy.

4. Termíny dílčího plnění Zhotovitele jsou podbarveny žlutě v Harmonogramu a odpovídají
následujícímu plnění:
a. M1 Stav, sběr dat - 3 měsíce od účinnosti smlouvy o dílo mezi SP ŽUP:

MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA a Koncovým objednatelem, nefakturační
termín dle bodu III.

b. M2
ŽUP: MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA
nefakturační termín dle bodu III.

c. M3 Varjanta bez projektu - verifikace - 12 měsíců od účinnosti smlouvy o dílo
mezi SP ŽUP: MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA a Koncovým objednatelem,
fakturační termín dle bodu III.

d. M4
ŽUP: MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA
nefakturační termín dle bodu III.

e. M5 Projektové varianty - dopracování - 20 měsíců od účinnosti smlouvy o dílo
mezi SP ZUP: MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA a Koncovým objednatelem,
nefakturační termín dle bodu III.

Varianta bez projektu - návrh - 8 měsíců od účinnosti smlouvy o dílo mezi SP
a Koncovým objednatelem,

Projektové varianty - návrh - 16 měsíců od účinnosti smlouvy o dílo mezi SP
a Koncovým objednatelem,

f. M6
__

Projektové varianty - selekce - 24 měsíců od účinnosti smlouvy o dílo mezi
SP ŽUP: MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA a Koncovým objednatelem,
nefakturační termín dle bodu III.

Projektové varianty - vyhodnocení - 28 měsíců od účinnosti smlouvy o dílo
mezi SP ZUP: MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA a Koncovým objednatelem,
fakturační termín dle bodu III.

g. M7

h. M8 Projektové varianty - kontrola - 31 měsíců od účinnosti smlouvy o dílo mezi
SP ŽUP: MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA a Koncovým objednatelem,
nefakturační termín dle bodu III.

5. Doba plnění Díla (tj. výše uvedené termíny) je podmíněna dodržením zákonných lhůt pro

dodání vyjádření či pro vydání rozhodnutí ze strany příslušných veřejnoprávních orgánů
nebo jiných závazných rozhodnutí, které budou mít vliv na plnění Díla ze strany
Zhotovitele. Při jejich nedodržení se Zhotoviteli prodlužuje termín pro dokončení dílčího
a/nebo celkového plnění (tj. pro řádné dokončení Díla), a to o počet dnů nedodržení
příslušné zákonné lhůty, to vše za předpokladu, že předmětný termín je od dodržení
zákonné lhůty odvislý a nedodržení zákonné lhůty nebylo způsobeno z důvodu na straně
Zhotovitele. Ke změně doby plnění Díla dle tohoto odstavce dochází splněním
uvedených podmínek bez nutnosti uzavřít dodatek ke Smlouvě.



III.
Cena díla

1 . Cena za provedení Díla v rozsahu čl. II. a Přílohy č. 1 této Smlouvy je stanovena pevnou

cenou, jako nejvýše přípustná, konečná a maximální, zahrnující všechny náklady
související s kompletním zhotovením Díla, není-li ve Smlouvě výslovně dohodnuto jinak.
Zhotovitel prohlašuje, že do ceny Díla jsou zahrnuty též veškeré práce, dodávky,
poplatky, daně či jiné odvody, jejichž provedení by měl Zhotovitel v rámci své odborné
způsobilosti předpokládat.

3 494 400,00 Kč
733 824,00 Kč

4 228 224,00 Kč

2. Celkem cena za dílo bez DPH:
DPH:
Cena celkem včetně DPH:

Zhotovitel v této souvislosti potvrzuje, že je plátcem DPH.

3. Cena může být změněna pouze:

a) v případě změn daňových předpisů, které mají vliv na cenu Díla;
b) na základě dohody smluvních stran formou dodatku k této Smlouvě.

IV.
Platební podmínky

1. Objednatel je povinen zaplatit Zhotoviteli cenu ve výši dohodnuté v čl. III. smlouvy na

základě faktur vystavených a doručených Objednateli v souladu s touto Smlouvou. Právo
fakturovat vznikne Zhotoviteli po provedení prací a po předání a převzetí předmětu Díla
Objednatelem, resp. po předání jednotlivých částí (etap) za podmínek stanovených
v tomto článku níže Přílohou faktury bude předávací protokol a soupis provedených
prací, které budou podepsány oprávněnými zástupci obou smluvních stran dle
jednotlivých částí takto:

a) etapa M1 - M3 (dle Harmonogramu - činnosti 1.P.1 - 1.P.2, 2.P.1 - 2.P.4, 3.P.1)
- ve výši 1 277 120,- Kč z celkové ceny Díla

b) etapa M4 - M7 (dle Harmonogramu - činnosti 4.P.1, 5.P.1, 6.P.1, 7.P.1)
- ve výši 2 217 280,- Kč z celkové ceny Díla

2. Splatnost faktur je sjednána na 60 dnů ode dne prokazatelného doručení faktury
Objednateli na adresu jeho sídla nebo na e-mailovou adresu fakturace@afry.com, a jsou
splatné na účet Zhotovitele uvedený na faktuře. Den úhrady je vždy dnem připsání
předmětné částky na účet Zhotovitele. Faktura Zhotovitele musí obsahovat náležitosti
daňového dokladu, přílohu Soupis provedených prací, označení Smluvních stran, jejich
adresy (sídla), číslo Smlouvy, číslo faktury, den odeslání a den splatnosti faktury,
označení a kód banky a číslo účtu, na který má Objednatel zaplatit fakturovanou částku,

rozpis již fakturovaných částek, označení a specifikaci té části provádění Díla, které se

týká faktura, razítko, jméno, příjmení, funkci a podpis oprávněné osoby. Soupis
provedených prací musí obsahovat zejména tyto údaje:

(i) souhrnnou položku (dle druhu prací)

(ii) cenu za jednotku

(iii) provedené množství

(iv) cenu celkem.
Nebude-li faktura obsahovat veškeré náležitosti podle této Smlouvy a podle obecně
závazných právních předpisů, je Objednatel oprávněn vrátit ji Zhotoviteli k opravě (k
doplnění). V takovém případě začne běžet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnem
doručení opravené (doplněné) faktury Objednateli.
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3. Zhotovitel prohlašuje, že je plátcem DPH a dále že není nespolehlivým plátcem ve

smyslu § 106a zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších
předpisů (pro účely této Smlouvy .též jako „Zákon o DPH“). V případě, že bude správcem
daně zahájeno řízení o tom, že "Zhotovitel je nespolehlivým plátcem, Zhotovitel se

zavazuje tuto skutečnost bez zbytečného odkladu písemně oznámit Objednateli.
4. Zhotovitel dále prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky uvedené v § 109 Zákona

o DPH, tj. že z jeho strany nedošlo k porušení jakékoliv povinnosti stanovené Zákonem o

DPH, která by mohla vést k ručení Objednatele za nezaplacenou daň především podle
ustanovení § 109 Zákona o DPH. Zhotovitel se zavazuje, že pokud bude hrozit nebo
dokonce dojde k porušení jakékoliv povinnosti Zhotovitele, která by mohla vést k ručení
libovolné osoby za nezaplacenou daň, oznámí tuto skutečnost písemně Objednateli bez
zbytečného odkladu.

5. Veškeré platby uskutečněné podle této Smlouvy Objednatele ve prospěch Zhotovitele
budou provedeny na účet Zhotovitele, který je registrován správcem daně ve smyslu

§109 Zákona o DPH, což Zhotovitel potvrzuje. V případě, že se Zhotovitel stane
nespolehlivým plátcem dle předchozích odstavců či tato skutečnost bude hrozit, nebo
nebude mít registrován správcem daně účet, Zhotovitel výslovně souhlasí, aby DPH
z ceny dle této Smlouvy byla odvedena Objednatelem přímo na účet správce daně
v souladu s obecně závaznými právními předpisy.

V.
Spolupůsobení Objednatele

1 . Smluvní strany si poskytnou v rámci plnění Díla včas nezbytnou nutnou spolupráci, mimo
jiné i včasné dodání všech dokumentů, které jsou k plnění podle této Smlouvy nutné.
Smluvní strany se budou účastnit jednání, na kterých bude jejich přítomnost nezbytná za

předpokladu, že nejpozději 4 pracovní dny předem bude příslušné smluvní straně
doručena pozvánka na takové jednání, ve které bude zdůrazněna nutnost její
přítomnosti.

2. Smluvní strany jmenují odpovědné pracovníky, aby jednali jako partner druhé smluvní
strany v záležitostech souvisejících s realizací této Smlouvy. Tito odpovědní pracovníci
jsou uvedeni v článku I. této Smlouvy jako osoby oprávněné jednat vé věcech
technických. Smluvní strany jsou oprávněny tyto odpovědné pracovníky změnit, tato
změna je však vůči druhé smluvní straně účinná až od data, kdy bude o této změně
informována písemně.

VI.
Podmínky provedení díla

1. Zhotovitel prohlašuje, že se s vynaložením odborné péče seznámil s dokumenty
předanými Objednatelem Zhotoviteli, které jsou nutné k plnění Díla, tj. zejména se:

a) Zvláštními technickými podmínkami pro zpracování Studie proveditelnosti ŽUP
včetně RS, Správa železnic, 19. 12. 2019, a to pouze v rozsahu týkajícího se

zpracovávaného Díla ze strany Zhotovitele.
Zhotovitel bude během plnění Díla kontrolovat, zda jsou tyto podklady dostačující
k provedení Díla, popř. Objednatele bez zbytečného odkladu požádá o poskytnutí
chybějících dokumentů a dokladů.

2. Zhotovitel je povinen provést Dílo v s nejvyšší možnou odbornou péčí, v souladu se

Smlouvou, s veškerými obecně závaznými právními předpisy, obecnými technickými
požadavky souvisejícími s prováděním Díla, a to v rozsahu týkajícího se prováděného
Díla ze strany Zhotovitele a dále v souladu s výstupy z pracovních porad. Pouze Dílo
provedené v souladu s tímto ustanovením se považuje za bezvadné.



3. Zhotovitel podpisem této Smlouvy potvrzuje, že se v plném rozsahu seznámil s povahou
a předmětem Díla a jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky
nezbytné k realizaci Díla a dispongje takovými kapacitami a odbornými znalostmi, které

jsou k provedení předmětu Díla nezbytné. Zhotovitel nezjistil ke dni podpisu této

Smlouvy jakékoliv nesrovnalosti, které by mu bránily provést Dílo úplné, odpovídající

kvality, schopné funkce a předání Objednateli. Současně Zhotovitel prohlašuje, že

správně vyhodnotil a ocenil práce obsažené v Příloze č. 1 Smlouvy.

4. Smluvní strany jsou si povinny bezodkladně doručit kopii jakékoliv žádosti, výzvy,

rozhodnutí, usnesení, vyjádření, osvědčení, sdělení, či jiného aktu, jejichž předmětem je

domnělé nebo skutečné porušení jejich právních povinností, anebo jiná skutečnost,

o které lze rozumně předpokládat, že bude mít podstatný negativní dopad na plnění

povinností založených touto Smlouvou.

5. Zhotovitel přebírá v plném rozsahu odpovědnost za vlastní řízení postupu prací, za

bezpečnost a ochranu zdraví vlastních pracovníků, pracovníků poddodavatelů a

ostatních osob podílejících se provádění Díla v celém jeho průběhu a za sledování a

dodržování předpisů o bezpečnosti práce a ochraně zdraví při práci.

6. Zhotovitel bude Objednatele o realizaci Díla informovat především na společných

schůzkách a případně bude Objednatele informovat písemně, a bude Objednateli

navrhovat nápravná opatřeni, pokud existují jakékoli vady, chyby, nevhodná řešení nebo

nesrovnalosti v rámci realizace Díla, které zjistil nebo měl zjistit Zhotovitel jednající s

řádnou a odbornou péčí, především s ohledem na jeho odbornost a zkušenosti

s prováděním předmětu díla.
7. Zhotovitel se zavazuje realizovat plnění dle této Smlouvy v souladu s přílohou č. 1

Smlouvy.
8. Zhotovitel je oprávněn pověřit prováděním části Díla podle této Smlouvy pouze ty

poddodavatele, jejichž výčet je uveden v příloze č. 3 Smlouvy. Zhotovitel se zavazuje

v případě zájmu o zadání prací poddodavateli neuvedenému v příloze vyžádat si

předem souhlas Objednatele.
9. Dílo (nebo jeho část) je platné a aktuální v čase jeho vyhotovení a Zhotovitel nenese

jakoukoli odpovědnost za jeho neaktuálnost s ohledem na změnu jakýchkoli podmínek

k provedení Díla (nebo jeho části) po předání Díla (nebo jeho části) Objednateli. Jedná

se zejména, nikoli však výlučně, o závaznou změnu právních předpisů, pravidel či

podkladů, které jsou potřeba pro plnění Díla ze strany Zhotovitele, apod. S ohledem na

tuto skutečnost se smluvní strany dohodly, že vyvstane-li potřeba Dílo (nebo jeho část)
s ohledem na skutečnosti uvedené v tomto článku aktualizovat, provede Zhotovitel

příslušnou aktualizaci jakožto reakci na změnu vnějších okolností, které smluvní strany

s nejvyšší opatrností nemohly předvídat, a to na základě dodatku ke Smlouvě.

10. Pokud bude v průběhu provádění Díla (popř. jeho části) nebo po jeho ukončení a

předání Objednateli zjištěno, že Zhotovitel v rámci plnění Díla plnil vadně, zavazuje se

Zhotovitel k odstranění takto zjištěných vad v plném rozsahu. Zhotovitel se zavazuje

k odstranění vad nejpozději k okamžiku uplynutí šedesáti (60) měsíců od předání Díla

nebo jeho části Objednateli. Takto zjištěné vady je Zhotovitel povinen odstraňovat

bezúplatně. To neplatí v případě, když se zjištěná vada vyskytne v přímé souvislosti

s vadnými podklady poskytnutými ze strany Objednatele, na jejichž nesprávnost

Objednatele Zhotovitel upozornil, případně nemohl jejich nesprávnost zjistit ani při

vynaložení veškeré odborné péče. Vícepráce dle věty předchozí je Objednatel povinen

Zhotoviteli uhradit nad rámec dohodnuté ceny o Dílo dle Smlouvy.

VII.
Předání a převzetí díla

Objednatel má právo, nikoli však povinnost, provést po předchozí domluvě se

Zhotovitelem, zejména před předáním kterékoliv části Díla, kontrolu Díla, resp. jeho

části, jakož i kontrolu provádění Díla, a to na společných jednáních svolaných za účelem

1.
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kontroly průběhu prací na Díle. To nezbavuje Zhotovitele povinnosti provést Dílo nebo

jeho část řádně, tj. bez jakýchkoli vad, a včas. Zhotovitel je povinen odstranit uplatněné

vady a nedodělky bez zbytečného prodlení, a to do 14 dnů od doručení písemné výzvy

Objednatele k jejich odstranění \7 případně nutnosti se Strany dohodnou na delším

termínu pro odstranění těchto vad na společném jednání a za účasti Koncového
objednatele.

2. Při nutnosti svolat společné jednání za účasti Koncového objednatele bude toto svoláno

nejpozději třináctým dnem výše uvedené 14-ti denní lhůty, a to s ohledem na eliminaci

příslušných sankcí vyplývajících z neprovedení Díla nebo jeho části ze strany

Zhotovitele.
3. Pokud to povaha plnění Díla bude vyžadovat a zároveň pokud se smluvní strany

shodnou na doplnění Díla nebo jeho části ze strany Zhotovitele a zároveň toto doplnění

nebude mít souvislost sjeho jakýmkoli opomenutím ze strany Zhotovitele v rámci jím

prováděného Díla nebo jeho části, nebude tento v prodlení s plněním Díla nebo jeho

části za předpokladu, že si doplnění Díla nebo jeho části vyžádá delší dobu, než jaká

byla potřebná doba ke splnění Díla nebo jeho části.
4. Zhotovitel po dokončení všech dohodnutých prací vyzve Objednatele v přiměřené lhůtě

k předání a převzetí Díla (nebo jeho části). Objednatel provede před převzetím Díla

(nebo jeho části) základní kontrolu předávaného Díla (nebo jeho části) v rozsahu jeho
odbornosti a ve lhůtě, kterou lze po Zhotoviteli spravedlivě požadovat s ohledem na

případné odstranění nedostatků z jeho strany.
5. Dílo (nebo jeho část) bude Objednateli předáno v elektronické podobě, příspěvky do

textových částí v otevřeném formátu .docx nebo .xlsx. Ostatní výstupy budou v pdf

formátu.
6. Předání a převzetí Díla nebo jeho části dojde na základě písemného, oboustranně

podepsaného předávacího protokolu.

Vlil.
Licenční ujednání

1 . Zhotovitel tímto poskytuje Objednateli výhradní oprávnění k výkonu práva užít Dílo:
- v časovém rozsahu na dobu trvání majetkových autorských práv;
- v územním rozsahu pro celý svět;
- pro jakýkoliv způsob užití s ohledem na předmět smlouvy dle čl. I odst. 1

Smlouvy; tj. pro účely zpracování Studie/ Veřejné zakázky
- v neomezeném množstevním rozsahu;

2. V souladu s dalšími podmínkami této Smlouvy („Licence"). Licence se vztahuje na Dílo i

jeho části a na všechna autorská díla (ve smyslu § 2 zákona č. 121/2000 Sb., o právu
autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů v

platném znění („Autorský zákon)."), a zejména databáze ve smyslu § 88 Autorského
zákona, počítačové programy, grafická díla a jakékoliv výstupy Zhotovitele předávané
Objednateli na základě této Smlouvy, které splňují podmínky stanovené v § 2

Autorského zákona. Objednatel není povinen Licenci využít.
3. Licence zahrnuje oprávnění Objednatele vykonávat ve vztahu k Dílu zejména následující

činnosti: zveřejnění, úpravy včetně dopracování, zpracování, překlad, spojení s jiným
dílem, zhotovení rozmnoženin, zařazení do díla souborného, dokončení nehotového

Díla. či uvedení na trh jménem Objednatele.
4. Licence se vztahuje rovněž na veškeré aktualizace, které Zhotovitel poskytne kdykoli v

budoucnu na základě jakéhokoli titulu Objednateli, stejně tak jako na veškeré nové

(další) verze Díla, pokud se strany na dodání dalších verzí dohodnou. Zhotovitel uděluje

a Objednatel nabývá oprávnění dle tohoto článku okamžikem předání předmětu Díla,

resp. každé jeho části, která bude Objednateli předána v rámci dohodnutých fází.

5. Zhotovitel prohlašuje, že oprávněné zájmy autora nemohou být značně nepříznivě
dotčeny tím, že Objednatel nebude Licenci vůbec či zčásti užívat. Bez ohledu na tuto



skutečnost Smluvní strany tímto sjednávají, že právo Zhotovitele na odstoupení dle §
2378 Občanského zákoníku není Zhotovitel oprávněn uplatnit před uplynutím deseti (10)
let od poskytnutí Licence.

6. Objednatel je oprávněn a Zhotovitel souhlasí s poskytnutím podlicence nebo postoupení
licence k Dílu třetím osobám ve stejném rozsahu, jako je udělena Licence, a to
bezúplatně a bez dalšího souhlasu Zhotovitele.

7. Na základě tohoto článku není Zhotovitel oprávněn Dílo užívat či poskytnout licenci k
Dílu třetí osobě, byť zčásti, nesjednají-li Smluvní strany písemně jinak nebo neobjedná-li
si Objednatel u Zhotovitele další vývoj, dopracování nebo změnu Díla. V takovém
případě vzniká Zhotoviteli pouze právo Dílo užít pro jeho další vývoj, dopracování nebo
změnu.

8. V případě, že při zhotovení Díla dle této Smlouvy bude třeba užít autorské dílo, k němuž
není Zhotovitel oprávněn vykonávat majetková práva, zavazuje se Zhotovitel zajistit
oprávnění k výkonu těchto majetkových práv od oprávněných třetích osob, včetně práva
poskytnout k těmto autorským dílům podlicenci a tuto licenci postoupit. V takovém
případě Zhotovitel ve vztahu k těmto autorským dílům třetích osob zajistí a udělí
Objednateli podlicenci v rozsahu dle článku Vlil. odst. 1 této Smlouvy („Licence třetí
osoby"). Zhotovitel prohlašuje, že je oprávněn Licenci třetí osoby Objednateli ve
sjednaném rozsahu udělit a má k jejímu poskytnutí veškeré potřebné souhlasy.

9. Smluvní strany souhlasí, že odměna za udělení Licence a případné Licence třetí osoby
je již zahnuta v odměně za provedení Díla.
Zhotovitel prohlašuje, že s ohledem na povahu výnosů z Licence nemohou vzniknout
podmínky pro uplatnění ustanovení § 2374 Občanského zákoníku, tedy že odměna za
udělení Licence k Dílu nemůže být ve zřejmém nepoměru k zisku z využití Licence a
významu příslušného Díla pro dosažení takového zisku.
Zhotovitel prohlašuje, že před uzavřením této Smlouvy neposkytl žádné třetí straně
Licenci nebo jiné oprávnění k Dílu vytvořenému pro Objednatele na zakázku dle této
Smlouvy.

10. Zhotovitel prohlašuje, že je oprávněn udělit Objednateli oprávnění v rozsahu uvedeném
v tomto článku. Zhotovitel prohlašuje, že mu nejsou známa žádná práva třetích osob,
které jsou nebo mohou být překážkou platnému udělení Licence a dalších oprávnění dle
předchozích odstavců tohoto článku. Zhotovitel v plném rozsahu odpovídá za újmu,
která by Objednateli vznikla v důsledku nepravdivosti těchto prohlášení.

11. K žádosti Objednatele zajistí Zhotovitel i po ukončení této Smlouvy
vyhotovení/podepsání listin či dokumentů, které by mohly být potřebné k přiznání
právních účinků tohoto článku Smlouvy a jejího účelu, kterým je poskytnutí Zhotovitelem
v maximální možné míře přípustné dle českého práva výhradního oprávnění k užití Díla
Objednateli, resp. postoupení práva výkonu majetkových autorských práv k Dílu.

IX.
Smluvní sankce a odpovědnost za škodu

1. Zhotovitel je povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,3 % ze sjednané
celkové ceny Díla za každý den prodlení s předáním příslušné řádně provedené části
Díla dle této Smlouvy Objednateli, y termínech a za podmínek stanovených touto
Smlouvou, především Přílohou č. 2 - Řádkový Harmonogram projektu;

2. Smluvní pokuty za vady a nedodělky:
a) 1 % z Ceny Díla jako částku jednorázovou za každou vadu zjištěnou po předání
celého Díla, maximálně však 30 % z Ceny Díla za veškeré zjištěné vady;
b) 0,01 % z Ceny části Díla, kde se vada vyskytla, nebude-li tato odstraněna do 14 dnů
po uplatnění reklamace, případně nebude-li vada odstraněna v termínu dohodnutém
stranami najednání svolaném dle čl. VII odst. 1
c) 10 % z Ceny Díla, pokud Zhotovitel vadu odmítne a následně se prokáže, že se o
vadu jednalo.



3. Nárok na smluvní pokutu vznikne Objednateli v případě, že skutečnosti sankcionované
touto Smlouvou jsou prokazatelně zaviněny Zhotovitelem. Vznikne-li nárok na smluvní
pokutu pouze z části zaviněním -Zhotovitele, uhradí tento smluvní pokutu pouze ve výši
odpovídající poměru jeho zavinění?

4. Zaplacením smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotčeno právo kterékoliv
smluvní strany na náhradu škody, která vznikla v důsledku porušení povinnosti
sankcionované smluvní pokutou ve výši, která přesahuje zaplacenou smluvní pokutu.

5. V případě prodlení s úhradou faktury ze strany Objednatele se úroky z prodlení řídí
příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.

6. Celková výše smluvních pokut je omezena limitem 100 % výše celkové ceny Díla.
7. Smluvní pokuta je splatná do 30 dnů po doručení výzvy oprávněné smluvní strany druhé

smluvní straně k její úhradě. Výzva musí vždy obsahovat popis a časové určení události,

která v souladu s uzavřenou smlouvou zakládá právo účtovat smluvní pokutu.

X.
Vyšší moc, prodlení smluvních stran

1. Smluvní strany nejsou v prodlení s plněním závazků dle této Smlouvy, pokud nemohly
plnit pro okolnosti vylučující odpovědnost (vyšší moc).

2. Za vyšší moc se pro účely této Smlouvy považují takové mimořádné a nepředvídané
okolnosti nezávislé na vůli smluvních stran, které se na ně odvolávají, které vznikly po

uzavření této Smlouvy a které nebylo možné v době vzniku této Smlouvy předvídat, např.

(nikoli však výlučně) válku, živelné katastrofy apod.
3. O vzniku (a také ukončení) okolností vyšší moci se budou smluvní strany písemně

informovat do pěti dnů po vzniku okolností vyšší moci, přičemž ta smluvní strana, která se

odvolává na vyšší moc, je povinna na požádání předložit hodnověrný důkaz o této
skutečnosti, případně umožnit druhé straně osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci.
Nastanou-li okolnosti vyšší moci, prodlužuje se doba plnění Díla (nebo jeho části) o dobu,

po kterou budou okolnosti vyšší moci působit.
4. Žádná smluvní strana není odpovědná za prodlení se splněním svého závazku v případě,

že i druhá smluvní strana je v prodlení se splněním svého synallagmatického závazku.

XI.
Ukončení Smlouvy a odstoupení

1 . Smluvní strany mají právo odstoupit od smlouvy v případě, že dojde k ukončení smlouvy o

sdružení uvedené v čl. I odst. 3 (Smlouvy MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA), za

účelem realizace veřejné zakázky s názvem „Studie proveditelnosti ŽUP včetně RS“.
2. Objednatel má právo od této Smlouvy odstoupit v zákonem stanovených případech a dále

v případě:

a) bude-li rozhodnuto o úpadku Zhotovitele

b) nedodržování předepsané kvality Díla a dohodnutých podmínek s Objednatelem přes

písemné upozornění Objednatele, pokud Zhotovitel ani v přiměřené náhradní lhůtě,

poskytnuté mu Objednatelem, takto zjištěné vady kvality a porušení dohodnutých
podmínek neodstraní

c) nedodržování postupu provádění Díla dle této Smlouvy, pokud nebudou nedostatky
odstraněny ani v přiměřené náhradní lhůtě stanovené Objednatelem v písemném
upozornění

d) Zhotovitel vstoupí do likvidace

e) nastane vyšší moc a znemožní Zhotoviteli plnit závazky ze Smlouvy.

f) možnost odstoupení od smlouvy ze strany Objednatele ve smyslu § 2001 a násl.
občanského zákoníku, a to z důvodu, zjistí-li Objednatel po uzavření smlouvy, že



žádný z členů společnosti, resp. některého ze členů Společnosti SP ŽUP:
MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA nebude schopen plnit své finanční závazky z

této Smlouvy vyplývající, ačkoliv před uzavřením Smlouvy na základě jemu
dostupných informací tuto skutečnost nepředvídal a ani předvídat nemohl. Objednatel
uhradí Zhotoviteli tu část plnění, která již byla na základě této smlouvy Zhotovitelem
provedena do okamžiku odstoupení od Smlouvy.

g) Dojde k ukončení smlouvy o dílo mezi Koncovým objednatelem a členy společnosti
SP ŽUP: MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA na plnění veřejné zakázky „Studii
proveditelnosti ŽUP včetně RS“.

3. Zhotovitel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě:

a) bude-li rozhodnuto o úpadku Objednatele, resp. všech členů Společnosti SP ŽUP:
MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA+SMA

b) Objednatel, resp. všichni členové Společnosti SP ŽUP:
MMD+AFRY+EKOLA+SAGASTA +SMA, vstoupí do likvidace

c) nastane vyšší moc a znemožní Objednateli trvale plnit závazky ze Smlouvy.

d) Objednatel bude v prodlení s úhradou ceny Díla nebo jeho části delší než 2 měsíce;
4. Odstoupení od Smlouvy musí být provedeno písemně, jinak je neplatné. Odstoupení od

Smlouvy musí být doručeno druhé straně. Smluvní strany se dohodly, že odstoupení od
Smlouvy je druhé straně doručeno třetí den po odeslání (doporučeně) na adresu sídla
strany, které je odstoupení určeno. Za den odstoupení od Smlouvy se považuje den, kdy
bylo písemné oznámení o odstoupení doručeno druhé smluvní straně.

5. Odstoupením od Smlouvy nejsou dotčena práva smluvních stran na úhradu smluvní
pokuty a na náhradu škody.

6. Odstoupení od této Smlouvy je vždy s účinky EX NUNC, tedy od okamžiku řádného
doručení oznámení o odstoupení od Smlouvy druhé smluvní straně.

7. Pokud není výše uvedeno jinak, v případě předčasného ukončení této Smlouvy se

smluvní strany zavazují vypořádat svá vzájemná práva a povinnosti vyplývající z této
Smlouvy do 60 dnů od jejího ukončení, přičemž jako podklad pro vypořádání slouží
orientační ocenění dílčích částí Díla dle Přílohy č. 1. Na výsledek budou započteny již
uhrazené splátky ceny Díla. Případný rozdíl, tj. doplatek anebo přeplatek bude uhrazen
anebo vrácen do 10 pracovních dnů od vypořádání.

8. Předčasné ukončení této Smlouvy nebude mít vliv na nároky Objednatele na odstranění
případných vad té části(částí) Díla, která(é) byla(y), předána(y) Objednateli před
ukončením této Smlouvy, ani na nárok jakékoli Smluvní strany na jakoukoli škodu či
smluvní pokutu, které vznikly před ukončením nebo i po ukončení Smlouvy v důsledku
vadného plnění obou Smluvních stran. Předčasným ukončením této Smlouvy současně
nejsou dotčena práva upravená v čl. Vlil. této Smlouvy a poskytnutá Zhotovitelem do
okamžiku předčasného ukončení Smlouvy, a to pouze v rozsahu předané části Díla ke dni
ukončení této Smlouvy.

XII.
Ostatní ujednání

1. Zhotovitel se zavazuje, že bez písemného souhlasu Objednatele nebude poskytovat
údaje získané při plnění této Smlouvy jiným osobám než Objednateli a rovněž nevyužije
tyto informace pro vlastní potřeby. Kooperantům a poddodavatelům může poskytnout
informace a údaje pouze v rozsahu potřebném pro jejich práci na tomto Díle. Zhotovitel se

zavazuje, že provede taková opatření, aby nedošlo ani k zneužití informací a ani k jejich
zcizení. Zhotovitel se současně zavazuje poučit o tomto ustanovení všechny své
zaměstnance, kooperanty a další osoby, které s příslušnými informacemi vejdou do styku
při plnění svých pracovních úkolů. Za ochranu informací výše uvedenými způsoby
odpovídá Zhotovitel nejen v průběhu provádění Díla, ale i po jeho dokončení a předání
Objednateli.



2. Objednatel se zavazuje, že Zhotoviteli poskytne Zhotovitelem vyžádané a Objednateli
dostupné podklady, které jsou nezbytné pro provedení Díla.

3. Zajištění všech potřebných kooperací a spoluprací je nedílnou součástí provedení Díla.
Zhotovitel odpovídá za odbornoú a~věcnou správnost všech podkladů, údajů a databází,

získaných v rámci kooperací a poddodávek. Zároveň plně zodpovídá za jejich správnou
aplikaci v rámci zpracování Díla.

4. Řešení věcných záležitostí souvisejících s metodikou provedení Díla bude dohodnuto na

pracovních poradách za účasti oprávněných osob ve věcech technických obou smluvních
stran. Výsledky těchto jednání uvedené v záznamech pořízených Objednatelem, mají
povahu upřesnění věcné náplně Díla v mezích vymezení předmětu Smlouvy.

XIII.
Společná a závěrečná ustanovení

1. Tuto Smlouvu či jednotlivá práva či pohledávky zní plynoucí není ani jedna smluvní
strana oprávněna postoupit bez předchozího souhlasu druhé smluvní strany.

2. Stane-li se některé z ustanovení této Smlouvy neplatným nebo neúčinným, nemá tato

skutečnost vliv na ostatní ustanovení této Smlouvy, která zůstávají platná nebo účinná.
Smluvní strany se v tomto případě zavazují nahradit ustanovení neúčinné ustanovením
účinným a ustanovení neplatné ustanovením platným, a to tak, aby nejlépe odpovídalo
původně zamýšlenému obsahu a účelu ustanovení neúčinného nebo neplatného. Do
doby nahrazení podle předchozí věty platí odpovídající úprava obecně závazných
právních předpisů.

3. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla uvedena v Centrální
evidenci smluv Technické správy komunikací hl. m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené
Zhotovitelem, která je veřejně přístupná a která obsahuje údaje o smluvních stranách,

předmětu Smlouvy, číselné označení této Smlouvy a datum jejího podpisu. Tímto není
dotčena povinnost smluvní strany chránit své obchodní tajemství ve smyslu § 504
občanského zákoníku.

4. Smluvní strany výslovně sjednávají, že uveřejnění této Smlouvy v registru smluv dle
zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv,

uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) zajistí Zhotovitel.
5. Změny této Smlouvy mohou být realizovány pouze formou písemných; dodatků

podepsaných oprávněnými zástupci obou Smluvních stran a dle pravidel zák. č.
134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů. Faktická
změna předmětu Díla nemá, bez uzavření dodatku, vliv na cenu ani termín provedení
Díla.

6. Každá ze smluvních stran potvrzuje, že při sjednávání této Smlouvy postupovala čestně
a transparentně a současně se zavazuje, že takto bude postupovat i při plnění této
Smlouvy a veškerých činnostech s ní souvisejících. Smluvní strany potvrzují, že se

seznámily se zásadami Criminal compliance programu Technické správy komunikací hl.

m. Prahy, a.s. (dále jen ,,CCP“), zveřejněných na webových stránkách Zhotovitele,

zejména s Kodexem CCP a zavazují se tyto zásady po dobu trvání smluvního vztahu
dodržovat. Každá ze smluvních stran se zavazuje, že bude jednat a přijme opatření tak,

aby nevzniklo důvodné podezření na spáchání trestného činu či k jeho spáchání, tj. tak,

aby kterékoli ze smluvních stran nemohla být přičtena odpovědnost podle zák. č.
418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim nebo nevznikla
trestní odpovědnost jednajících osob podle zák. č. 40/2009 Sb., trestní zákoník.

7. Práva a povinnosti smluvních stran vyplývající z této Smlouvy se řídí občanským
zákoníkem a ostatními příslušnými právními předpisy českého právního řádu. Spor
smluvních stran v souvislosti touto Smlouvou bude rozhodován věcně a místně
příslušným obecným soudem České republiky.

8. Smlouva je sepsána ve čtyřech vyhotoveních, z nichž Objednatel obdrží po podpisu
smlouvy jedno vyhotovení a Zhotovitel obdrží tři vyhotovení.



n9. Tato Smlouva v plném rozsahu nahrazuje ujednání stran ohledně předmětu plnění dle

této Smlouvy, ke kterým došlo před jejím uzavřením.

10. Tato smlouva nabývá platnosti jdnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a

účinnosti dnem jejího zveřejnění v registru smluv.

1 1 . Nedílnou součástí této Smlouvy jsou následující přílohy:

a) Příloha č. 1 - Specifikace prací a ceny

b) Příloha č. 2 - Řádkový harmonogram projektu

c) Příloha č. 3 - Seznam poddodavatelů

d) Příloha č. 4 - Plná moc pro AFRY CZ s.r.o.

e) Příloha č. 5 - Nabídka spolupráce

i

1 4. 10, 2020V Praze dneV Praze dne 1 5 -10- 2020

Za Technická správa komunikacíZa AFRY CZ, s.r.o.


